


ACTITUDES Y OPINIONES DE .ALGUNOS MIEMBROS 
DE LA A.CADl!:MIA MEXICANA DE L\ LENGUA 
FRENTE AL PROBLEMA SOCIOLINGUISTICO 
DZ MEXICO. (+) 

Carlos Becerra Limas. 

O. IN T RO D u·o C ION. 

1.-

El siguiente es un informe preliminar sobre la caracte

rizaci6n sociocultural de algunos miembros de la Academia Mexica

na de la Lengua correspondiente de la Real Academia EspaHola, Y 

sobre las actividades y opiniones que manifestaron a este entre

vistador en relaci6n con el problr·ema sociolingüístico .de M~xico • 
. • . • r "• . .... . .~. . . ... 

: '·. '•. "~:"' . . , 
El estudio es prelli;minar y 'parcial: c.orresponde· so-lS> 

.-..:.) -.. 
a nueve de los treinta y seis miemb~Os que componen la Academia· 

Méxicana, y se publica como pr~duoto de taller, para recoger 

--gracias a este estímulo-- opiniones sobre el instrumento de ia 
.. 

vestigación elegido, el modo en que se le utilizó y los resu¡ta-

dos recogidos, así como para induc:1rr a una reflexi6n más profun

da sobre los temas comentados por los acad~micos. 

El principal objetivo de esta investigación es el de 

hacer una presentación dé las actitudes, opiniones y oposici~nes 
l 

de prinoipio de los académicos frente a los problem•s linguí~ti
cos, y hacer un-a caracterizaoi6n socio>Ottl t\U'al a·e ello$ mismos. a 

fin. dé que, a modo· de' ·ooefieie~ate· perfJo:nal, expliqu• y· justifi .... 

que esas aeti iu;die~a • 
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2.- : 1 

Se podría pensarque en la Academia de la Lengua exis

ten sólo personas dedicadas a la creacion o al estudio literario· 

(como poetas, escri toree, lingüistas,· filólogos~ etc.); pero, en: 

realidad, se encuentra que está constituida por· per:sonas que tie

nen diversas ocupaciones profesionales, pues, al ·la_do de escri·to

res literarios, hay historiadores, abogados, médicos que, de aV

guna manera --así sea míni;ma-- se ocUpÍln o preocupan de los pro

blemas del 'lenguaje y, más particularme:nte ,.· estudían Tos de l.a 

lengua castellana. 

0.1 PROC-mDilVIIENTO DE I~STIGACIQNo 

La. exp·loración que realizamos consistió en hacer···entre

vistas directas sujeta a una guía e.laborada ·preV·iamente-o Se, eligió 

este procedimiento porque se consideró que el uso dé un c~estio

nario sería inoportuno para esta faee preliminar ·de la investiga

ción, en la que interesa sólo los primeros planos; para la que 

son secundarios los detalles y los acercamientos de precisión. 

Esa gUÍa de ·entreviSta se anexa al final. 

Para poder aplicar esa gu.ía, como pl'itne:ra a.pr·O:Xi:rnación, 

recogimos (+) la nómina de mi·atnbros de la Aóadetnia y los· esrtatu .... 
' ' ., 

+ Aquí se ueo el "nos•• con licencia, para evitar el desagradable 
''yo''· Ocas·iona:lment·e se· ·emplean tall!lbién exp;resiones de tev~~elNa 
persona, como "el en-:trevistador". En ámbos casos la. referencia 
es a Carlos· Becerra: Limas; lln·100 entrevistador qU.Eit, ei.Ult·áhea
mente, es el redactor dE! este informe. 

--·----- -------
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3.-

tos de ésta, y solicitamos que la lista se completara con la men

ción del cargo y de la antigüedad ·de cada uno de sus miembros. 

En seguida, redactamos e.n el .. Instituto de Investigacio-

nes Sociales una· carta de presentación del entrevistador al Presi 

dente de la Academia, solicitando su .. cooperación y de los demás 

miembros de· la ·misma para el éxito de este proyecto. Después .:de 

que ~1 ·-P-residente .re-cibió esta carta. de manos de qu~en escribe, 

informó a algunos de los· ac.adé.micos s.obre esta· 'petición y sobre 

su deseo de colabo·rar en esta pesquisa. A los demás se· le·s · comu

nicó ---p.or teléfono·-.-· -que s'e estaba realizando dicha investiga

ción y que sé solicitaba su colaboración para· la misma. 

La solicitud de cooperación personal .y la concertación 

de citas con cada uno de los académicos se hizo, primero, por te 

léf'ono, y después -por medio de una. carta de presentación del In~ 

ti tuto que esté entrevi-stador entregó personalmente a cada acadé 

mico po.oo an.tes de realizar la antrevista. 

El texto de la carta dice~ "El Instituto de Investiga-

ciones Sociales intbttta realizar una p.es.quisa sobre la Academia, 

y por tanto ruega a Ud. dé a su r<ipres.etante La opco'rtunj.:d·ad de 

concertar m'la citá en él. lugar, día y hora que crea :más .. cO'i'J.venie,a 

tes, para :r·ealizar una·· entrevista". Una vez obtenido --por este 

medio-- el asentimiento de. principio; el entrevistador preguntó 

a cada uno de los· fu'tu.l"os entrevistados si le paréo!a aceptable 

el que los datos se grabaran magnetof6nicatnente, '1 iee.explio6 

-----.. ·-------- . ·" 
' ___ ._:-. ____ ~ 
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4.- ·¡ 

que, de esta manera, se podría conservar en su totalidad.el conte 

nido de la entrevista --por una parte-:- y q~e --por otra-- se evi 

taría el que de dejarse a la memoria se distorsionara con el tiem 

po. 

Los entrevistados --en mayoría--:- aceptaron de buen gra

do el uso de la grabadora; h"!J,bo mínJ;.mas reticencias al principio; 

pero, cuando se aclaró que el inyestigador t~I}Ía_una ini;~nción 

científica y no puramente periodística o de otro tipo, cedió la 

oposición. Sólo uno de los sefíores académico~ se opuso al uso da 

la grabadora; argumentó, al respecto, gue .. I?U voz no era acepta~ 

ble en las grabaciones, que no le gustaba tener que estarse cui

dando.al hablar, y que por ello prefería conte~tar p~r,escrito •. 

Las. entrevistas se realiza!OP en los domicil~os y en 

los centros de trabajo de los académicos. Ca~a una de ellas du-
~ • • . • 1 

ró entre un mínimo de una hora cuarenta y cinco minutos a un máx,i 

m o de 'ires: .hai:as, en diferentes horarios, de a.cuer~o QC?n la dispo 

nibilidad da.tiempo y los deseos de los académicos. El entrevis

tador hubo de hacer antesala en dos de esas entrevistas: en una, 

para esperar a que se desocupara el entrevistado; en otr~, mien

tras ~legaba el o.tro. Todas las restantes entrevistas principia

ron a la hora conv~nida. 

0.2 ACADEM!COS EN~REV!STADOS. 

Los acadéltlio~s fueron selí!U::ionados de ~cuerdo oon la 

facilidad con que pUdo concertarse una cita. con ellos. Los entre 
··~ 
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5.-

Vistados no constituyen una muestra propiamente dicha, en senti

do estadístico, y, en cambio, sí son una parte de la población 

académica mexicana de la lengua. O sea, que nuestros resultados 

son parciales, provisionales, exploratorios, pues en condiciones· 

favorables cubriremós 'íntegramente toda la Academia Mexicana de 

la Lengua, buscaremos obtaner·· opinl.one s definitivas y empleare

mos -.:.para ello-- instrumentos de trabajo cada vez más adecuados 

y finos. 

'En un principio, pensamos entrevi·star primero a los 
, • ' • • 'k ., • "· , 

academices de mayor edad, porque cre~mos que podr~a ser· mas di-

fícil l~éga·r a eilos, y porque así nos lo· 'había sugerido el Pre

sidente de la Academia;-· pero, despu·és de varios interi·tos por te

láfono, desistimos de nuestro propósito. También teníamos el pr~ 

juicio de que a algunos académicos no los podríamos entrevistar 

debido a sus muchas ocupaciones personales ·y muy particularmente 

porque algunos desempeñan cargos guhernativos, pero este prejui

cio resultó infundado. 

Después dé esto, hablamos por teléfono, al azar, y, en.· 

varios casos obtuvimos respuesta. Los nueve académicos que res

pondieron a nuestra .$olicitud en esta primera etapa, y á·quiene:s 

entrevistamos fueron (en orden alfabético): don Antonio Castro 

Leal, don .Alí Chumacero, don Ignacio Dávila Garibi, don Francis

co Fernández del Castillo,, don José Luis Martínez, don Salvádor 

Novo,. don Efrén :Nuflez Mata, don José Rojas Garciduefias, don 
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Jaime Torres Bodet, (++) 

l. A L G U N O S R E S U L T A D O S. 

En esta presentación de los resultados de la entrevis-

ta, hem~s sido selectivos: empleam~s como criterio el de propor~ 

cionar toda la evidencia significativa relacionada con los dis

tintos temas, desechando otro tipo de materiales de utilización 

mediata o de menor valor para nuestro interés· actual. Esa salee 

ción fue necesaria en vista de que se utilizó como técnica --gra 

cias a su mayor flexibilidad-- permitió el que los entrevistados 

pudieran expresarse ampliamente, pero (como es natural) favore

ció --a veces-- la inclusión de materiales poco relevantes. 

La exposición siguiente tratará de precisar las dife

rentes concepciones expresadas por académiQos, y buscará, por un 

lado, las convergencias que existen entre sus ideas y, por otro, 

las oposiciones q~e las separan. De esta manera, se rev~larán y 

(++) Si bien creemos que en materia científica conviene evitar 
el uso de títulos y tratamientos, como este informe no se re 
fiere a situaciones impersonales sino a entr~vistas interper 
eonales, resultaría intolerable el que un neofito en materia 
lingüística (como el autor) hablara de sus entrevistados 
(autoridades del idioma) en términos tales que hicieran pare 
cer que se consideraba colocado a su mismo nivel. -

1 
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g_dquirirán relieve las actitudes y opiniones que los académicos 

emitieron de primera intención, frente al. problema sociolingü.ís

tico de México. 1 sea que no descartamos la posibilidad de que, 

en una oportunidad distinta de·ésta, cuando: primero, se pase de 

la entrevista abierta a la cerraea y de ésta al cuestionario (dn 

una rigoriz~ción creciente, por parte del entrevistador) y se

gundo, se sustituya la reacción espontánea por la respuesta re

flexiva, meditada y matizada (por parte de los entrevistados), 

las respuestas puedan llegar a ser ·d·ife:rente.s, ya sea en el fon

do o ya en la forma; ya en su porción vertebral o ya en sus d.eta 

lles. 

Esta presentación recoge: primero, los comentarios de 

los propios entrevistados y las posiciones de cada uno de·ellos. 

y, después, ciertas convergencias generales que aparecen en }.os 

diversos temas y comentarios. 

Un buen punto dé partida podría constituirlo lo que, 

con cierta licencia, se llamaría "filosofía lingüística". En 

Glla, los problemas de la comunicación humana qué estudian la si 

colingüísti·ca y la sociolingüística --principalmente-- se cncua• 

dran en una concepción de lo que es el hombre _y dé lo que consti 

tuye su problemática. En relación con las entrevistas mismas,· es 

útil comenzar por buscar un punto de apoyo en esta filosofía fun 

damental, aunque esto sea difícil, porque, como era de esperar, 

no todos los entrevistados comparten la misma noción de los te

mas comentados; porque sostienen di;férentes opiniones y son di

versos sus caracteres sociocul tural.eS. Esto --ei':í1 embargo--- no 
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impide una presentación más o menos coherente a quien --form~do 

en la estadística-- reconoce posicione~ medias, desviaciones

promedio (a uno y otro. lado de ellas) y desviaci.ones máximas, ha 

cia los extremos y a ambo.s lados· de las mismas. 

I.l FILOSOFlA LINGUIS.TICA FUND~NTAL. 

Todos los entr~v:istados parecen es~ar qe acu~.rdo. an 

considerar que el lengu.aje debe. _servi~ para el, mejor entendimieE., 

to y comprensión de los seres humanos; pero también.coiciden en 

seíialar que es nec~sario adaptar cada 'l~ngu~t e~ forma. contir!ua, 

a las rea.ltdades d~l mundo,contem,poráneo, y que --para ello- es 

urgentª estudiar y revisar el.uso de los neologismos que se van 

incorporando al idioma.· para que éstos lo siryan y no lo dañen .. 

. Podemos citar, en este aspecto.; la concepción del doc

tor·Antonio Castro Leal, que c~nsidera qu~ la lengua muestra el 

ingreso de la humanidad a la cul tur~p que el . l~nguaje representa 

~l t·ránsito· de lo natural a lo cul tur.al ':! q,u.7· ea seña ineq_u;ívoca 

de que ·el hombr~- --aun e·l primitivo-- ha dejado los. niveles sub

hum.a,nos. Afirma qu..e el J.enguaje es un producto soo:l..al. (más part,! 

cul,artnente, producto. l\1:e:). pu,e'blo) y que debe ..,.servir para descri -. ... •. - . '" . . . . . 

bir los inVGntoe, l·os ~de:}.antoti1 t®enicos; lO$ descubrimientos,. 

siempre e:n servioio de. la soc:i.eqad. 

1. 2 POSTURAS :FR:EN~ AL C ASTELLAifO. 

La mayor Pa:tte de las opiniones de los aoa.dét:nicos se 

se refieren, más que el lenguaje en general, a laa ienguas en es 
~ 

·---- -·-------· 
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pecial y, más particularmente, a la lengua castellana. Así, aon. 

Jaime Tor·res Bodet juzga que el castellano es un idioma que de

bemos respetar, pero que hay que adaptar también a las realida

des del mundo. Asegura que se puedén mantener la pureza y el 

ajuste mutuo entre los diversos elementos dél id-ioma sin dejer 
.. . 

por ello de enriquecerlo; que esto debe hacerse ·siempre que sea 

necesario y posible, introduciendo en él términos que se adApten 

al gusto y a la belleza de nuestra lengua. 

Don José Luis Martínez piensa que es' forzoso enrique

cer la lengua con: la incorppración.dé té~minos de otras lenguas 

y con neologismos de tipo técnico, pues hay ·qué expresar ce.br::l-
. . 

mente lo que se piensa, sea que se escriba, y que esto plant~a 

tanto un problema de uso del instrumento lingüístico adecuado, 

como de práctica adecuada. de la actividad mental, pues se· trata 

de decir o escribir lo que se piensa, y de pensar también cómo 

se ha de decir o escribir lo ya. pllnsado, para·comunicarlo con 

m~xima efectividad. Don Alí Chumacero .expresa que el castellanp 

es·una lengUa que tiene un contenido que debemos respetar como 

tronco central; pero que, en cambio, todo lo que sea áportáCión 

lingüística valiosa debe acáptarse~si :ella proporciona. la formá 

única o mejor de cubrir las necesidades de expresión y de comuni 

cación de nuevas realidades, ae nuevos hechos, de nuevos usos, 

de nuevos conceptos. El mismo te:i'mina por precaver en contra de 

la descompos1ci6n del idioma. 

--- ·····-----·--·----- ·-
-,-··~ .. - _,_ .. "~--~ 
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A este tipo de reflexiones se unen, de una manera me--

nos amplia, pero, no por ello menos significativa: e¡ d.octor 

Francisco Fernández del Castillo y el maestro Efr~n Núñez Mata, 

porque el primero .a:firma que el castellano debe servir para que 

los mexic~nos se comprendan entre sí, y el segundo seña.la que. 

as una lengua hermosa, sana y de lenguaje preci·so. f1U·e impone.,. 

más que un enriquecimiento, una enseñanza y un aprendizaje ar)r.2. 

bados.para su manejo adecuado y eficaz. 

·Casi todos los entrevi~tados están de· acue.r~o: en qy,e 

el castellano tiene que propocionar medios de expresar· .tan·iio las 

realidades de la diversifióada vi4a contemporánea como las q~~ 

irán surgiendo en el··futuro, y- que, para lograrlo, cpnvienc: . 

1) que aumente su léxico mediante la adopcipn y la·adaptación Je 

los neologismos indispensables;_?.) mediante la -de_puraQióp de las 

expresionas revolucionarias, Jl mediant.e la ense.ñanza de ese ca .. f! 

.. Gellano más rico y vigoroso en todo !Vléxico. Insisten en recomen ... 

dar qu.e se estudien el verdadero signi;:t'icado de las palabra~, e:L 

uso. propio que debe hacerse de ellas, la eficacia .de c,ada vocablo o' 

En relación c·on esta materia., epc·ontramos conjuncio:n.::s 

y disyunciones de los centros de interés. Hay quienes ·enfat.izan 

la. necesidad ·de enriquecer la lengua eepaf:íola; hay. ·otros. ·que 

acentúan la de qué hay de usar correctamente las pala.b~as, al re 

conoc·erles y c'onse:rvarles sus ·sign~f'icados medulalt'es, y ha;Y qui.f:. 

nos· conside:ran sitl1Ulténea,m~nt.e aJll>as neoesidadee'o 

Así, el doctor Torres :Bodet desea que aur.nentemos nuds-

. .;, 

--- ·------------- .· 
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tro léxico castellano. Ese enriquecimiento --declara don Sa~.va-

dor Novo-- deberá de hacerse mediante la adopción, mediante ~a 

debida ubicación y digestión de todos los n~ologismos y expres~~ 

nes revolucionarias, con el fin de sujetarlos a normación corra~ 

ta. El doctor Castro Leal también sostiene que es indispensable 

que la serie de palabras nuevas qu~_haya que incoporar al vocabu 

1!3.rio de la lengua sean adaptadas después de que de ellas se ha

ga un estudio en el que colaboran los técnicos y las personaE 

que conocen los nuevos inventos, las nuevas técnicas, los nuevns 

descubrimientos, las nuevas formas de organización social, le.s · 

nuevas concepciones ideológicas y filosóficas, y quienes conocen 

.el idioma y tienen que sujetarlo a norma ... Así mismo, don José 

Luis Martínez indica que el castellano debe ser más flexible pa-

ra permitir una incorporación más fácil de términos nuevos. 

Pero, también, de acuerdo eon el doctor Torres Bodet, 

hay que reconocer que no se usan muchas hermosas palabras caste

llanas aun cuando ---en veces-- son imprescindibles; y que no se. 

puede prescindir de ellas no sólo porque no son muy próximas 

de sus sinónimas sino porque tienen un sentido especial que da 

sabor característico a la frase. En relación con estas palabras, 

el máestro Ignacio Dávila Gartbi·afirma qué h:ay que estudiar la 

utilidad que tienen y el· verda.de.r'o significado que les co:r:respon 

de, así como también hay que reconocer que ese verdadero signi

ficado es, frec~entellente, el que les hra dado el J>it¡¡eblo • 

. ~~-------- ~------·- ['~~-
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Pero hay quienes no se conforman con afirmar simplG

mente que el castellano se basta a sí mismo o --en el otro ex~ 

tremo-- que necesita sustancial enriquecimiento, sino que esta 

blecen distinciones más ·finas en relA.ción con las necesidad0s 

fJUe se plantean. en diferentes aspectos de la lengua. Así, por 

ejemplo don José Luis Martínez acepta la conveniencia que hay 

de enriquecer el léxico castellano; paro también señala lu ur

gente necesidad de que el propio castellano simplifique ciartas 

formas sintácticas d"ifíciles de entender y de aprender por el 

pueblo en beneficio de toda la comunidsd hablante. 

l. 3 VARIANTES DIALBCT !\LES DEL · C .\STELLANO. 

Respecto de este tema, parece que los entrevistados 

están de acuerdo en señalar que existen y seguirán existiendo 

v;-:¡riantes dialectales en el castellano, porq~e el fondo tradic1.z 

nal, histórico y geográfico y social de la lengua en las distin

tas zonas del mundo hispanoparlante es diverso; que esas divers1 

dades se pres·3ntan no sólo. en el modo de organización de la frase· 

sino --también-- en la pronunciación de los vocablos, y que sería 

difícil pensar en una homogeneización de la lengua. Sin emba.rgo 

--como se verá después--- hay quien s.ef:iala la necesidad de m~.nte

ner --tanto OQ$0 Sé pueda-- la unidad li.n.gü!stica del mundo hiSp_§ 

noparlanteo 

Las opiniones se escalonan a partir d~ 1a emi t.ida· ;por 

01 doctor C,a.stro Lea.l, quien afirma, junto con c:lon Salvador Nov.o,. 

' ·' 
-· - ·~--~ ., .. ":-. ·- --........ ~.--~). 
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que las variantes dialectales entre España y los países hispano_ 

americanos (México entre ellos ) son fatales, y que no puedan b~ 

rrarse porque el idioma español permite que se revele el fondo 

tradicional de cada uno de los países·. en. los que se habla. ·Así· 

hay palabras que se conservan en España y que se han perdidoró· 
. .. 

que no han llegado a emplearse en 'Hispanoamérica, mi'entras otras, 

perdidas en España, se han conservado aquí. Respecto a las dife

rencias entre loa distintos países' hispanoamericanos, don _A~nto

nio afirma ·que existe una gran diversidad en el uso que del cas

telláno hace cada uno de ellos·; que el fondo general y principal 

es común; pero que hay una serie de ramificaciones en cada país 

que, aunque no sean recogidas por la literatura, se encuentran 

en la conversación diaria. 

En relación con el tema, el doctor Torres Bodet afirma 

~ue esa diversidad tiene razones históricas, geográficas y socia 

los, y que se manifiesta no sólo en la organización de la frase 

sino también en la pronunciación de los vocablos. 

El maestro Fernández del Castillo 'evita hablar de 

"variantes dialectales"·; dice que prefiere considerar a éstas 

como "regionalismos", y con ello revela su deseo de enfatizar la 

unidad del mundo hispanoparlanta por encima de la diversidad que 

pueda haber ent~e los países en lo$ que .se habla castellano o Con 

esto se encuentra pr~ximo de don E:trén Núfiez Mta't$., quien también 

subraya qu$ 9 en cuanto loe países latinoameriee.no• 1! Esp,aña ti e..,.. 

. -~~: ·-- -~·---··-"' 
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·debe representar la anulación de los valores atesorados por las 

lenguas indígenas y sus hablan.tes. En especial, el antiguo di

rector general de la U~SCO piensa qua esas lenguas son respeta 

bles en sí; pero que debe valorárselas, muy particularmente, en 

cuanto instrumentos de aprendizaje en una edad en que el niño 
... 

indígena no ha podido aprender aún el castellano. 

amm.iden con el juicio del doctor Castro Leal, don 

Salv~dor Novo, don Francisco Fernández del C~stilLo, den Igna

cio Dávila Garibi y don Alí Chumacero, en lo que se refiere a 

la conservación y estudio de las lenguas indígenas. 

Respecto de esa conservación el doctor Castro Leal 

señala que hay talentos indígenas que, por no tener canales ca~ 

tellanos de comunicación, apenas podrían expresarse y comuni-

car sus impresiones en una zona muy pequeña; que para acabar 

con esta limitación y dar a esos talentos oportunidades de irr~ 

diaci6n sociocultural, se necesita convertirlos en bilingíies. 

Don Efrén Núñez Mata también prefiere qU.e se haga de los grupos 

de indígenas grupos de bilingii~s, a que se destruya su lengua 

indígena. para sustituirla por la castellana. 

Don José Luis Ma.rtínez expresa que quienes fortt!lan pap ,_ 

te de las CO'ttJUllidades indígenas deben ·segu.ir teniendo la oport}! 

nidad de usar su propia len¡gua e·i ¡¡u:¡Í la des~an, y por todo el 

tiempo que lo dese!Ul, au.nque .... -ta.tlllbién-.... cr$~ que esas t~n.guas 

indígenas acabarán por desaparecer y qu..e-, en tálés ~-ondiciones~, 

. ·---~·-~--·-- f· 
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como medio de comunicación comercial. Don Ignacio Dávila Garibi 

considera que es una lengua muy interesante. Don José Luis Mar

tínez la considera como lengua hospitalaria que incorpora con 

facilidad términos de otras y que --por otro lado-- se muestra 

apta para la expresión literaria. Don Salvador Novo muestra m~ 

cho entusiasmo por ella pues la considera lengua privilegiada, 

" apta para expresar gran variedad de matices con gran econom~a 

de medios. 

l. 6 ACTITUDES Y OPINIONES FRENTE .\ LAS L"3NGU /\S '\RTIFICI .~LES, 
DE LAS QUE ES EJEMPLO EL ESP~R ~.NTO. 

Casi todos nuestros entrevistados coinciden en afirmar 

que el esperanto es un idioma fácil de aprender, de comprender, 

de utilizar; que, por ello, facilita la comunicación humana; pe 

ro también concuerdan en afirmar que hay circunstancias que ·pe~ 

miten prever que ni se llegará a establecer permanentemente, Y 

ni se extendera, ni llegará a ser eficaz medio de comunicación 

mundial. 

Las opiniones se escalonan en una gama que va desde 

la opinión de don Efrén Núfiez Mata, quien afirma que el esperan 

to es un idioma fácil :}a éOtn¡>rende:t, que responde a una necesi

dad de cQ1:nuniQa~i6n rápida y expedita y a un deseo de hermanar 

-:t todos los pueblos, hasta 1$ del d.oétor Torrea Bodét, que si· 

bien o.orrobora $Sá op:i,nión af1ade que duda que pueda llegar a eJ! 

tablecerse tae maner~a $f1C:az. En eeto Último, hay una coinci ds.n-. 
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cia con don Alí Chumacero, quien llega al extremo de afirmar que 

el esperanto es una lengua tan artificiosa que puede::décirse 

que nació muerta y señala que --por eso mismo-- ella·y otras len 

guas de su tipo nunca llegarán a ser populares. 

Don Ignacio Dávila Garibi declara que a él no le gus

tan esas lenguas; que ninguna de las artificiales ha tenido re

sultado efectivo hasta hoy, y que no cree que las lenguas natu

rales existentes puªdan llegar a ser sus~itUidas por una artifi 

cial. 

1.7 LAS GR;\NDES LENGUAS M,\DRES Y SU IMPORT,\NCIA ACTUAL: 

EL GRIEGO, EL L1TIN Y EL ARABE. 

La mayoría de los entrevistados co·incide en afirmar 

que el griego, el latín y el árabe son fUndamentales para el CQ 

nocimiento profundo y el empleo adecuado de ·1a lengua castella

na, que deben estudiarse muchas qe sus formas en cuanto raíces 

de la castellana, pues las mismas .son imprescindibles para los 

estudios lingüísticos castellanos, y que su conocimiento es in 

dispensable para la buena práctica del escritor. Indican --ta~ 

bién-~ que el conocimiento de las mismas puede servir para la 

introducción de neologismos (particularmente, de tecnicismos} 

a nuestra lengila; neologismos capaces de ser aceptados por ella, 

en función de su estirpe comtín (greoo-latina t arábiga) entré 

Gl neologi.s'Olo tEfcnico y el núcleo p.rincipal de la terminolo.gía . 

científica en lengua castellana. 

-- -----------~-----
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En relación con el tema, el doctor Torres Bodet acepta 

la opinión generalizada de que conforme sean más las lenguas 

CJUe conozca un hombre será más amplia su cultura y su. compren

sión de las cosas humanas;· pero, más especialmente, indica que 

el latín y el griego son necesari~~ para la .formación humanís

tica, y que conocer (por lo menós en su base) esos idiomas es 

imprescindible para un buen escritor. Concuerda con está opi -

nión el maestro Núñez Mata, quien recomienda··muy especialment~·

el estudiO de las raíces precedentes de esas lenguas, y jerar

quiza necesiaade~ pedagógicas cuando sefiala que es prioritario 

el estudio de las latinas, a las que se debe dar preferencia 

por encima de las griegas, al tiempo que ambas se prefieren al 

de las árabes. 

En esta misma línea, don José Luis Martínez insiste 

en señalar que de esos idiomas proceden principal y fundamen -

talmente los elementos constitutivos del idioma castellano; que 

los nombres castellanos tienen orígenes griegos, latinos y ára

bes y que la cultura érabe anriqueció notablemente el vo·cabula.

rio español. 

1.8 So. B" n;¡; L-o· s·' 'limo· "'·o· 'G--I- S~"'iiJi¡r'\t! ~1' G""""'ñ'!\h AL• · .--~ ·. :!1.1::1" ~-- ··. -~~vv .-:...t'l _:~J.l~:~_--. 

Todo-s loe entrevistados oonouer·dcan en aceptar ei in

B.:reso de neologie•oe a la· lengu,af ·ouando no eJtiet•: ··p:N~viarm,~1l-t$ 

u.na p:ala'bra para designar la coaa; o sea si f:Qn$ti tu.yen una no~ 

----- ·- ------·. -·-· . --- --· r 
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vedad real en castellano; pero piensan que su inclusión debe de 

hacerse siempre con el debido respeto hacia las reglas de casta 

llanización que parezcan más adecuadas, e insisten --principal 

mente-- en la necesidaa de introducir a la le~gua neologismos 

técnicos. 

En primer lugar, don Antonio Castro Leal hace observar 

que se necesita distinguir dos clases de neologismos: la de las 

neologismos que nacen por ignorancia de una palabra que ya exis 

te, y que. son inaceptables; y la de los neologismos que entran 

a la lengua porque nn existe en ella palabra para expresar el 

concepto correspondiente. Mientras los primeros deberían de ex

cluirse por sí mismos, los segundos son impuestos por las ne_ce si 

dades del trato diario_ y de la información periodística o técni

ca, y por las posibilidades de difunsión que les brindan tanto 

los medios de difusión como el mismo intercambio comunicativo en 

tre los miembros de la sociedad. 

En opinión del doctor Tórres Bodet, al neologistn,o no 

se le debe desechar por el simple hecho· de ser ;neologismo. El 

piensa que si el neologismo es forma lingüística nueva que du

plica siapletlliente, en ·au.s funcio.nes; a otra ya existente en nue_! 

tro vocabulario nornral, no hay para qué usarlo; que --ei.l oatnbiq-.. ... 

si el neologis~to tra:e una n.ovedad real a n:uestró idio•a, lo con ..... 

verlien'ti-e es aceptaPl.o; adaptándolo de acue::rdo C.oli las normas de 

castellani'zaeiÓñ que parezcan más, adiecu.adas. 

lit------------ ----------------------------- ---------------

\ 

----~------·P 

A
Rectángulo

A
Rectángulo

A
Rectángulo

A
Rectángulo





21.-

El maestro Fernández del Castillo expresa que si exis 

te una palabra para expresar la cosa o el fen6meno correspon

dientes, el neologismo es perjudicial, y que lo es principalme!! 

te si. está mal escogido. El maestro Dávila Garibi concibe los 

neol·bgismos como palabras nuevas ,_que --en la mayoría de los ca

sos-- deben incorporarse al idioma de referirse a cosas nuevas, 

recién descubiertas o inventadas, que antes no tenían nombre. 

De l:a misma manera, don José Luis Martínez.y don Alí Chumacero 

opinan que es necesario que se introduzcan esos neologismos de· 

uso técnico, en funci6n de la necesidad que hay de crear formas 

nuevas para designar modalidades nuevas de hechos antiguos, o 

para nombrar cosas, hechos, fen6menos, aparatos, instrumentos 

nuevos. 

Las opiniones de don Salvador Novo y de don Efrén Ntí ... 

ñez Mata difieren en mínima parte de las anteriores. Sin embar

go, el primero de dichos académicos sostiene que es excesiva la 

premura con la que se aceptan muchos de los neologismos, ·Ya que 

se introducen antes de buscar si existen o no en la lengúa ele

mentos expresivo-s· válid·os para las realidades que designan. El 

Segundo reCO•tñienda que se eViten, en general, en la C01DU:rlióaci6n 

corrietnte, los· neologis.mo·s cuya validéz, prosapi-a o utilidad no 

hayan sido exa~1n·adas; y que sé les adifbita .s6lo cuando la gente.; 

ta través suyo • pon.p un nomibre ~-en bl ciencia, en el ar"ié·, en 

la técnica, ªn la art"$Stif.lía,. ét,o.;oo. ·a .. un tenóaeno ~~.l!llvO; peJt'o ~l 

---------------··- ------ - -
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piensa que aun esto no se debe hacer sin haber estudiado antes 

ase neologismo, para espafiolizarlo. 

1.9 SOBRE LOS NEOLOGiffidOS INTRODUCIDOS Y ESPARCIDOS POR LOS 
GRANDES MEDIOS DE COMUNIC~CION. 

De entre todos los entrevistados, una mayoría está de 

acuerdo en que los neologismos que grandes difu~ores crean unas 

veces, introducen otras, y esparcen siempre,.son --a veces-- ne 

cesarios, y que lo son princ:Lpalmente los que imponen la indus·-

tria y el comercio, al través de la publicidad que realizan, pa 

ra dar a conocer sus productos por la radio y la televisión. 

Una vez que los neologismos han sido introducidos por estos me

dios, tienden a subsistir porque la gente habla todos los días 

sobre realidades. En función de la importancia de esos difuso

res, recom:iezrdan que se use en ellos un lenguaje adecuado, y 

piensan que quienes dirigen las agencias de publicidad y las 

grandes cadenas de radio y de televisión deben interesarse en 

convertirlas --tanto en materia idiomática como en otras mate_ 

rías-- en agencias efectivas de educaci6n. 

Según la opinión del doctor Castro Leal, los grandes 

medios de difusión son utiles, pero su utilidad disminuye y aun 

se convierte en perjuicio para la sociedad porque quienes mane

jan la radio y la televisión o las sirven son l!b.ás o menos ignoran 
~-

tes, al grado de que esta ignorancia suya se ha vu.elto prover -

bial. Es ella, por otra. parte, l.a ·que explica el q~e ·se inven-

;;¡IJF----------- ---------------

A
Rectángulo

A
Rectángulo

A
Rectángulo

A
Rectángulo





23.-

ten neologismos inútiles, pues_ éstos surgen debido a que ·sus in

ventores desconocen la existencia .de expresiones legítimas, cqui 

valentes, en lengua española. 

Don Jaime Torres Bodet trata de determinar --por su 

parte-- hasta qué punto son útiles_y hasta qué punto son perju

diciales los medios de difusión. Esos grandes difusores son e~~ 

dentemente útiles --en esta materia-- por hacer que el radioes-

cuha y el espectador sean impresionados.en forma rápida por las 

nuevas palabras y las nuevas imágenes que les corresponden; pe

ro son perjudiciales en cuanto esa misma rapidez impide que ~1 

espectador o el auditor dispongan del tiempo necesario para re

flexionar sobre las cosas y las palabras. Conforme señala el 

opinante, esto contrasta, totalmente, con lo que ocurre en el 

caso de la lectura. 

La opinión del doctor Núñez Mata indica que en el le~ 

guaje publicitario· se cometen grandes errores: no sólo errores 

de pronunciación sino verdaderos dislates, y sugiere la convo -

niencia de vigilar para que la publicidad emplee un lenguaje 

adecuado. Señala que esa vigilancia la pueden eje:I"cer las agen-

cias publicitarias y qu~, en eerte sentido t ellas deben co:nv·er -

tirse en agencias educadoras, concebirse a sí tiliSm~:ts·com.o 6:rga

nos de la educación n~cional .. A esta opinión se l:Uie la del doc

tor Dávila Garibi, quién d·eolat'á que la solución cónsiste en 

educar a las personas que representan, que m~Ul$,Jan, que sirven a 

---------------- -------·--------- ------
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esos grandes difusores; en proporcionarles una buena información 

y una adecuada formación lingüísticas. Las opiniones de don Alí 

Chumacero y de don Francisco Fernández del Castillo son en el 

sentido de que, en el lenguaje de esos m~ dios, la vel-ocidad im

pide lograr la pureza inicial y su ulterior depuración de las 

formas expresivo-comunicativas e insisten en sefialar una distiE 

ción entre diferentes tipos de neologismo, ya que el neologismo 

puede ser superfluo, puede ser necesario pero mal elegido, o 

puede ser necesario y bien elegido, tras de lo cual, indican 

.que sólo esta última categoría es aceptable. 

1.10 SOBRE LAS NECESIDADES LINGUISTICAS PLANTEADAS POR EL 
ANALFABETISMO. 

Con respecto al tema del analfabetismo, los entrevi~ 

tados incidieron sobre todo en la manera de alfabetizar, pero 

también indicaron --en ocasiones-- que las diferentes posicio

nes lingüísticas han tenido influencias diferentes sobre el 

planteamiento y la resolución del problema; que sus repercusic

nes han sido: unas veces, benéficas,; otras, perjudiciales, en 

diferen·\ies épocas y en diferentes lugares del país. 

A este respecto, el licenciado Castro Leal considera 

indispensable el que se estudie y se haga una selección cuidad0 

sa de los libros que pueden y deben leer; primero, los recién 

alfabetizados (y que, además, sean capaces de incitarles a leer 

- ••• 4 -..,........ ••• -- -~·-·· 
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todavía .. m-~_~) y, más tarde, los que deben_Qtilizar los alumnos de 

la primaria. En este sentido, el doctor Torres Bodet asegura que, 

en la lucha contra el analfabe~ismo, debe exi~tir un profundo sen

tido de solidaridad social; que no hay que pensar en que la alfabe 

tización en castellano (-como la misma) haya de realizarse mediante 

la destrucción de los idiomas de homb'res, mujeres y nifios que no 

hablan sino su lengua nativa, e indica que la alfabetización, en 

sí, suscita todos los problemas de desarrollo del idioma. 

El maestro NÚñez Mata añade que la alfabetización 

nece·si ta un verdadero impulso, y que éste debe llegar a ser tanto 

o más importante que el que se está dando a la ensefianza primaria, 

porque aprender a leer y escribir (y más que a leer que a escribir) 

es muy difícil al mismo tiempo que es básico para cualquier otro 

aprendizaje. A más de esto, hay que considerar que despertar el de 

seo de leer más es tan necesa+io como estimular el deseo de apren

der a leer (pues con ello se evita 1·a aparición de analfabetos re

casivos). EI1 consecuenci~, piensa que el empleo de una hora diaria, 

por televisión, dedicada a la campaña alfabetizadora no basta. Co~ 

pleta esta opinión la de don Jaime Torres Bodet, quien manifiesta 

que los nifíos y los adul t.os que aprenden a leer y escribir fr~cue.!! 

temen te son sólo lectores eventu$léa, porque 1e~ f.al tan Los estí.

mulos ne.cfH1$rios y porque carecen de tnateriales nuevos de lectura. 

Don Salvador Novo concuerda con él en la afirmación de que alfabe-

tizar es siempre titil, pero, además, se muestra optim.ista, pues 

~------------------· --- ---~--
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piensa que las campañas alfabatizadoras han-dado buenos resultados 

y que seguirán dándolos. 

El maestro Dávila Garibi pugna porque a los monoliE, 

gües indígenas se enseñe el español tan rápidamente como sea posi 

bl3 y porque a los bilingües incipientes se les ayude a mantener 
.. . 

convenientemente el uso de su idioma vernáculo y a aprender 'J7 p-:::r--

feccionar el del castellano, en cuanto lengua oficial del país. 

Don José Luis Martínez conside·ra: l) que es l.1.rgcm

te encontrar la fórmula más eficaz para acabar con al analfabet:ts

m.o," y 2) que esa fórmula habrá de proporcionarla --primordialmcnts--~ 

la escuela, por ser la escolar la forma institucional, organizada, 

de enseñanza y de apréndizaje. 

Don Francisco Fernández del Castillo afirma qua la. 

resolución de este problema tiene dificultades; pero que, según. S'~ 

· opinión, éstas se han exagerado, y que éste·, es., fundamentalmente; 

un problema didáctico. 

Don Alí Chumacero incide en un punto diferente, pe-

ro relacionado con los anteriores, ya que afirma que el analfabctt§. 

mo as de origen económico y que, para eliminarlo, se deben est9.'ble-.. 

cer y se debe vigilar que funcionen eficientemente escuelas en las 

que sa den oportunidades efect_ivaJs a. loa miembros de todas las cla· · 

ses sociales, y no: sólo de algunas de ella a, para superar este obs

táculo q,ue dificulta y aun impide la comunicac.ión entre todos los 

. b' d 1 . ~ m1~m ros e. a nac~on. 
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S U M A R I O. 

En estas páginas tratamos de caracterizar brevemen-

te al conjunto de nuestros entrevistados, y de presentar las con-

vergencias y divergencias existentes entre sus opiniones. Hicimos 

más lo segundo que lo primero, pues, a1:l:D.que la guía de entr:evista 

contenía una temática referente a la extracción social y a la pre

paración cultural (general y lingüística) de los entrevistados, 
' 

las respuestas en este· sector no nos parecieron suficientemente ri 

cas como para permitir --en esta etapa-- un tratamiento adecuado. 

Este aspecto, descuidado ahora, tendrá que ser tratado cuidadosa

I!tente en ulteriores aproximaciones, a fin de filiar- sociocultural

mente las opiniones emitidas y hacer así, no ya sólo una especie 

de 11 encuesta de opinión lingüística", sino algún tipo de imputación 

causal que nos encamine por el rumbo de la "sociología de las opi

niones lingüísticas". 

Como es natural --y deseable, sobre todo en estos 

altos niveles-- entre los académicos entrevistados no hubo consen-

so total; hubo --y hay-- convergencias sustanciales, pero también 

existen parciales divergencias en torno de cada uno de los núcleos 

temáticos. O sea, que la~ opiniones de nuestros entrevistados no 

11 encajan" completamente unas con otras; que convergen en ciertos 

puntos y divergen en otros, pero es esto --precisamente-- lo que 

explica el gra.Il. diná!niStno que en una encuesta más amplia, que abat 

que a todos, puede tener la presentación de sus actitudes y opiiliQ 

nesa 

-- --- - -------
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Es normal, en efecto, que las defíniciones de la,_ 

problemática sociolingüística de México y las de los problemas par

riculares que la componen varíen y que unos académicos avancen más 

que otros en ciertos temas (en función de su formación previa, de 

sus intereses actuales y de sus proyectos hacia el futuro). Desde 
.. 

~ste punto de vista, el estudio de las divergencias es tan fecun-

do como el de las convergencias. Divergencias y convergencias lin

güísticas tendrán que relacionarse --en su momento-- con divergen-

cias y convergencias socialas, si se quiere llegar a tener --en e~ 

te sector-- una visión sociolingüística de las ideologías académi-

cas. 

Entre los núcleos o puntos de convergencia obteni

dos por nuestro estudio se cuentan, grosso modo: 1) que la lengua 

debe servir para mejorar el entendimiento y la comprensión entre 

los seres humanos, 2) que en México conviene enseñar y difundir 

ol castellano en cuanto idioma oficial; 3) que hay que estudiar 

Gl verdadero significado de las palabras y determinar su utilidad; 

4) que las variantes dialectalas existen y seguirán existiendo, pe 

ro que las mismas no deben crecer tanto en número e importancia co 

mo para llegar a trabar la comunicación; 5) que hay que conservar 

las lenguas indígenas, en provecho de sus hablantes; 6) que a los 
. ' 

monolingües hablant~s de una lengua indígena conviene convertirlos 

en bilingües capaces de emplear, también, el castellano; 7) que el 

inglés es litil; en :fo.:rma inmediata, para ampliar el ~mbito de co~u 

nicación internacional de los mexicanos; 8) que el esperanto no ti2 

1 
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fu.-Luro; 9) que el estudio de las raíces latinas, griegas y árg,bes 

de nuestra lengua es indispensable para conocer el verdadero sig

nificado de las palabras existentes y poder crear otras nuevas 

(particularmente tecnicismos que se incorporen legítimamente al 

tronco de la terminología científica.castellana de fundamento gr~ 

ca-latino); 9) que hay que distinguir entre neologismos superfluos 

y neologismos necesarios, y que --en esta última categoría--, trP.s 

distinguir entre los bien construidos y los mal. construidos, se de 

b....:n aceptar sólo los segundos; 10) que hS.Y que aceptar y aun prom_Q 

vGr la introducción de neologismos técnicos indispensables, reque

ridos por el avance tecnológico de nuestro tiempo y el progreso so 

~ial de nuestro país; 11) que si bien debe reconocerse que los 

grandes difusores suelen hacer patente la necesidad latente· de na_Q 

logismos, en la mayoría de los casos son incapaces de descubrir el 

n8ologismo aceptable; 12) que los neologismos aceptables se deben 

de descubrir o de inventar mediante la colaboración entre·el cien

tífico, el artista, el técnico o el artesano que necesitan una fo~ 

ma expresiva y el lingüista, el filólogo o el creador literario 

capaz de encontrar cu~les son las formas legítimas dentro de las 

estructuras y relaciones funcionales y significativas del castella 

no, y cuál la preferible --entre ellas--- en función de considera

ciones socio-económicas y político~culturales, y 13) que conviene 

hacer un estudiO portnenorizado de. las diferentes posiciones exis

tentes entre políticos y pedagogos frente a la problem~tica lin-

---------- -
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güística de México. 

En relación con el instrumento de trabajo que nos 

p-::!rmi tió obtener respuestas de los entrevistados, y antresacar de. 

ellas estas conclusiones, debemos decir que las virtude_s que el 

mismo tuvo --y qu-e fuerori buscadas conscientemente..;.- en esta eta

P~ de sondeo serían sus defectos en éaso de usarse en una etapa 

subsecuente; que si, en esta fase, la ambigüedad del estímulo dio 

m1xima libertad al entrevistado, en la siguiente debe de hacerse 

desaparecer. Esto --como percibimos claramente--~·-;tmpone deberes 
' 

nuevos a quienes intervengan en esas fases ulteriores de la inve~ 

tigacion; ellos deberán profundizar sus conocimientos lingüísti

cos y sociológicos, a fin de que los temas de la guía de entrevis 

ta abierta se conviertan en estímulos concretos de una entrevista 

c~rr~da, y para que incluso lleguen a transformarse en las concre 

tísimas preguntas de un cuestionario. 

Por nuestra parte, esperamos que este esfUerzo 

inicial nos califique para solicitar de los restantes seflores ac-ª 

démicos la entrevista correspondiente; que, ensu momento, nos 

autorice para pedir a nuestros entrevistados de esta etapa el que 

bondadosamente alJlplíen y profundicen sus observaciones y reflexio 

nas, a fin de conseauir un cuerpo sólido de ideas sobre qué es lo 

que constituye la problemática sociolingíiística de México y cuál 

es el modo en que puede resolv~rsela .. 

-----~-~---
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(+) Las entrevistas realizadas por Carlos Becerra Limas y su infor 
me sobre las mismas aparece· como producto de taller-- y como re-= 
sultado da sondeo_en esta revista. Se inscriben en un "Proyecto 
Sociolingdistioo del Instituto de Investigaciones Sociales de 
la Universidad Nacional Autónoma de México", que el doctor Pa
blo González Casanova puso bajo .la coordinacion de Osear Uribe 
Villegas (del que han aparecido o están a punto de aparecer 
diversos subproductos y resultados parciales) que se piensa ccm 
tinuar bajo la actual dirección del Instituto, a cargo del li-~
cenciado Raúl Benítez Zenteno (7 de junio de 1970). 

---- --------
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AlTEXO: G U I A D E E N T R E V. I S T A 

CrulPOSICION SOCIO-CULTURAL DE LA ACADEMIA MEXICANA DE LA LENGUA 
Y ACTITUDES DE SUS MIEMBROS FRENTE·AL PROBLEMA SOCIOLINGUISTICO 
DE iVIEXICO. 

OCUPACIONES ANTERIORES AL INGRESAR A LA ACADEMIA -------

LENGUAS QUE CONOCE ADEMAS DEL CASTELLANO? Vivas, Muertas, Indí-

genas, Extranje~as -------------------------------------
EL GRADO EN QUE LAS CONOCE: 

( ) LAS CONOCE LINGUISTICAMENTE, PERO NO LAS USA. 

( ) LAS USA, PERO SIN CONOCER PROPIAMENTE . SUS ESTRUCTURAS L!N-
GUISTICAS. 

e ) LAS CONOCE Y LAS USA. 

e ) LEE ( ) TRADUCE ( ) ENTIENDE ( ) HABLA ( ) ESCRIBE. 

DE QUE LENGUAS HA HECHO TRADUCCIONES Y CUALES HA PUBLICADO? 

A CUALES LENGUAS HA TRADUCIDO DEL ESPAl\tOL Y CUALES HA PUBLICADO? 

--------~------------------------~·-·-,-----------------~~· 

QUE GENEROS LITERARIOS CULTIVABA EN ESPA!OL ANTES DE INGRESAR 

A LA ACADEMIA? 

( ) 'l'EA.ifRO, ( ) POESU, ( ) BMSAYó; ( ) INJORME O:l:MIFICO, 

( ) !NFOllVIE T:ecto:oo, ( ) J?ERlODISMO, ( ) NOVELA. O'fROS ESTUDIOS, 

ANECDOTAS, ctnmf·O "! iELA!·O (ESPECIFIC.AMENTE). 

. - - --· ··-e--·----.·-·---- -~-
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¿QUE GENEROS HA SEGUIDO CULTIVANDO?------------

¿cUALES HA DEJADO? --------------------------------
¿cUALES HA LLEGADO A CULTIVAR? 

QUE MODALIDADES DEL CASTELLANO CONOCE Y ESTUDIA: ( ) LENGUAJE 

POPULAR, ( ) LENGUA CULTA, ( ) LENGUAJE CIENTIFICO, ( ) FILOSO

FICO, ( ) COLOQUIAL, ( ) INFANTIL, ( ) BUROCRATICO, ( ) FORMAL, 

( ) PICARESCO, ( ) PUBLICITARIO: EN SUS MANIFESTACIONES ( ) 

Olli\LES, ( ) ESCRITAS. 

EN QUE HA CONSISTIDO SU APORTACION PRINCIPAL A LAS LABORES DE 

LA ACADEMIA 
------------------~-------------------

¿coMO SE TITULO SU DISCURSO DE INGRESO? --------------------
¿QUIEN CONTESTO ESE DISCURSO, EN QUE SENTIDO? _....___........., ___ _ 

QUIEN PROPUSO SU INGRESO A LA ACADEMIA Y POR QUIENES FUE APOYA

DA LA PROPUESTA? --------------~~----------------------

---------------------------------------~----------··~ 
¿cuAL ES, BREVEMENTE SU FILOSOFIA LINGUISTICA FUNDAMENTAL? 

Wi~ll'-----------·-- -·--------- ·------· ~~--
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¿cUAL ES SU POSTURA FRENTE AL CASTELLANO? ---------

¿cuAL ES SU FRENTE A LAS Vz\RIANTES DI~tLECTALES DEL MISMO A UNO 

Y OTRO LADO DEL ATLANTICO Y ENTRE DIFERENTES PAISES HISP~\NOAME-

RICliliOS? --------------------------------------------

lCU~tL ES SU POSICION DE PRINCIPIO FRENTE A LAS LENGUAS INDIGEN~\S 

DE MEXICO? ----------------------------------------------
¿CUAL FS SU ACTITUD FRENTE A LENGUAS DE USO INTERNACIONAL, COMO 

EL INGLES?·-------------------------------------------------

lFRENTE A. LENGUl1.S Jffi.TIFICIALES, COMO EL ESPERANTO? -----

AL LATIN Y AL ARABE? 

¿FRENTE A LOS NEOLOGISMOS EN GENERAL?------------

EN RELACION CON LA FORMA EN QUE SE CRE[N NEOLOGISMOS, CON LA 

FORM11. EN QUE SE CREAN EN NUESTRO MEDIO PARTICULARMENTE POR LOS 

GRANDES DIFUSORES EN LA ·cULTURA DE LAS MASAS? -------

FRENTE A LAS N:ECESIDAi>ES LlNGUIS'l'!CAS PLANTEADAS POR EL .ANALF A-

BET!SMO? ---·e·-:: . .,..;-.·:--·---~-·.,..;:..-:-. -----·-.... ---------____ --'"""-. ------~-------
-- ' .. 

~------------------~------
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FECHA DE DEVOLUCION 

El lector se obliga a devolver este li
bro antes del vencimiento de préstamo 
señalado .por el último sello. 
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